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textos que contribuyan a enriquecer el patrimomitugl litdrgico.

El presente catalogo contiene treinta y seis maitnsccada uno de
ellos con un numero de piezas variable en su anteque se han
clasificado en tres apartados:Kitab Mugaddag(‘Sagrada Escritura’;
n% 1-6, pp. 9-19); 2Nawifs (‘anéforas; ¥ 7-8, pp. 23-34); y 3.
Muta‘ayyidat (= ‘oficios’; n° 9-36, pp. 37-119). La principal valia de los
especimenes manuscritos reside en que la mitdtbdecemo precisa el
autor, han sido copiados entre el sigloy el xvi, pero también en el
hecho de no haber figurado en catélogos anteritereésanuscritoscfr.
por ejemplo eGCALde Georg Graf).

El método catalogador es acertado y correcto evsteds extremos:
sefiala la foliacion, titulo (o en su defecto teaagtide las muestras,
incipit y desinit tipo de papel, encuadernacion, tintas, tipologia
caligréfica, estado de conservacién, existencia oo de filigrana,
disposicion textual (texto corrido o en columnds}acion y medidas del
folio y de la caja de escritura. Se especificaimiamo, la inclusion de
redacciones kaiinies y fragmentos en siriaco, marcas litargicdgso
en blanco o inclusion de sumarios del contenido.

En suma, un instrumento de gran valor, como toa®satalogos de
muestras manuscritas bien realizados; éste, emetonecesulta de gran
utilidad tanto por la importancia de algunos de essfecimenes como
por la cuidada labor catalogadora y descriptora euautor, Mgr.
Francis Baissari, ha realizado con total pulcritudrigor bajo la
supervision que realizdé en todo momento Samir KBalinir, que cargo
con la tarea de corregir el borrador del autor.

JUAN PEDROMONFERRERSALA

BEHLOUL, Samuel-Martin, Ibn Hamzs Evangelienkritk. Eine
methodische Untersuchunglslamic Philosophy, Theology and
Science, 50), Leiden-Boston-Kdln: Brill, 2002, x\2#6 pp.

Interesante estudio sobre el procedimeinto herntizoéseguido
por el poligrafo cordobés en torno a los textoslase Evangelios
arabes que utilizé para su labor critica y poleaisa obra consta de
un prologo (pp. xi-xv) y cuatro partes en las guautor despliega su
labor analitica en torno a la empresa textual geteepor IbriHazm.

La parte primera (“La base de los principi@emianos en torno a
la distincion entre el bien y el mal”, pp. 3-96)téesledicada a la
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difusion del aristotelismo en el medio arabe y &mgiaen particular, a
la recepcién delOrganon por parte de lbrHazm y al Eisagoge
centrandose a continuacién en las célebres categ@mnes y sus
conceptualizaciones de ‘sustancia’, ‘cantidad’ gldcién’, al De
Interpretationey a los procedimientos analitico-deductivos ajbliea
al concepto de ‘ser demostrable’. El estudio da @simera parte
rastrea los principios fundamentales aristotéliapcados por Ibn
Hazm a la distincién entre los conceptos de ‘verdadfalsedad’
como principios motores de la actividad exegétiglacdrdobés.

La parte segunda (“El planteamiento teol6gl@zmiano en el
trasfondo del7aqri”, pp. 99-134) se ocupa de la clasificaciéon de la
revelacion islamica en el propio contexto histérdm la revelacion,
los principios axiomaticos de existencia y la udididvina contenidas
en el Coran, de los conceptos de profecia y milaggbcomo de la
pervivencia y autenticidad de la tradicion islamical ideal de la
primitiva comunidad islamica. Behloul se centra,esita parte, en el
caracter programatico deducible d@elqrib para la practica teolégico-
polemista destinada por Ibilazm a la critica de los textos
evangélicos.

La parte tercera (“Polémica contra los cuatro Eeéag’, pp. 137-
221) trata de la elaboracién de la polémica colgsaahl al-kitab
analizando los conceptos de/rif y tabdi; la elaboracion de las
muragadat, las contradicciones que, segun Hazm, presentan los
Evangelios, la cristologia de los Evangelios se@lnpoligrafo
cordobés, las inconsistencias textuales de losdelias y El Coran
como ‘verdad revelada’ correctora de los Evangelids elemento
esencial inherente a la practica polemista del awd es la
articulacion de los conceptos da#rif y tabdi, que utiliza para
desvirttar la misma esencia del cristianismo.

La parte cuarta (“Trasfondo politico-social de fasnagadat de
Ibn Hazm”, pp. 225-241) parte del entorno familiar d& Bazm
centrdndose en el nacimiento y la infancia de Hazm, pasando
luego a analizar los afios que siguen a la muertdrdanzor y el fin
de la carrera politica de Iilazm, asi como las consecuencias que se
desencadenan al final defltnah en su deambular posterior. Siguen
unas péaginas sobre los comienzos de la trayectoudita de Ibn
Hazm y la fase eminentemente polemista de caraoteit@ de lbn
Hazm y el encuadramiento de su visidn polemistaciastiana. La
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paginas que integran esta parte cuarta, se suyen tas veces de una
suerte de clave interpretativa inductiva para podrpretar en sus
correctas coordenadas las polémicas quetidzm elabor6 contra el
cristianismo.

A estas cuatro partes siguen unas palabras deusahti(pp. 243-
251), un indice de abreviaturas (p. 253), la bgshdia dividida en
fuentes y literatura secundaria (pp. 255-259), umasio de las
conclusiones (pp. 261-268), un breve indice temaiicde nombres
(pp. 269-274), un indice de citas biblicas (p. 2y5ptro de las
coranicas (p. 276).

Se ftrata, béasica y fundamentalmente, de un esewmitorno al
analisis discursivo sobre los textos evangélicadloycon el propésito
de establecer un posible método uniforme de peesdongenerado
por el autor cordobés. Aunque la idea expositiy@ogramatica esta
clara desde el comienzo del libro ésta no acabdtaeso todo lo
diafana que deseariamos, dado que la pretendidarmidad del
método de IbnHazm no acaba de ser perfilado del todo como
consecuencia de la falta de sistematizacion dédé&ses teoldgicas y
filosoficas, discursivas al fin y al cabo, del aumordobés. Al
procedimiento hermenéutico que aplica Behloul & fgor otro lado,
la ayuda indispensable que deberia haberle suraithista filologia en
su vertiente linglistica. A este respecto se edmarffialtan entre la
bibliografia un buen ndmero de trabajos que le iaabsuministrado
informacion de interés para el proceso analitice desarrolla el
autor.

Asi, siendo la labor desarrollada por Behloul eiewtnte rigurosa
y acertada en sus planteamientos, siento que esionea sobran
procedimientos analiticos filosoficos y faltan asial filoldgicos e
histdricos para poder penetrar con mayor precisivhos textos que
analiza el autor. Pero nos encontramos ante unriamie y buen
estudio filoséfico-teolégico que debe robustecersen las
aportaciones especificamente filoldgicas e higgias, sin dejar de
lado (cosa que hubieramos deseado también) lostaspguramente
textuales de caracter fuentistico: qué correspoaalenente a la labor
hermenéutica de Ibazm y qué no.

Asi, pues, lo que acabo de sefalar mas arriba smetece en
modo alguno la inteligente labor analitica real&adr Behloul en su
excelente estudio, al que animamos a que siga muiz@ado en
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muchos de los aspectos, todavia abiertos, quet@l plantea con su
inteligente indagacién de las ideas teol6gico-fificas de IbrHHazm.

JUAN PEDROMONFERRERSALA

BROWNE, G.M., Old Nubian Grammar Languages of the World,
Materials, Miinchen: Lincom Europa, 2002; 111 pp.

Knowledge of theDld Nubian language is becoming increasingly
important for the study of Oriental Christianityspecially since
ongoingexcavations are continually bringingew texts to light. The
corpus of Old Nubian occupies fewer than one huhdrages of
printed text, and mainly consists of translatiohsedigious texts and
various types oflocuments.

Revising critically all previous work, G. M. Browrstarts from a
new point of view to write his grammar based on éxant texts.
Author of anintroduction to Old NubiarfMeroitica 11, Berlin, 1989),
Browne now revises his former views and completésintroduction
with the knowledge of new texts that have comeigbtisince 1989,
mainly edited by himself. This handbook, arrangedaatraditional
descriptive grammar, begins with a description loé tscript and
phonology of Old Nubian, as opposed and in relatiiothe Greek and
Coptic antecedents, with assessment of their infleeThis study also
includes analysis of the Greek and Coptic loan woamhd their
adaptation to the Old Nubian system. The problefmamscription
and orthography are viewed against the backgrodmbst-classical
Greek. The author thus presupposes, not only Heue,in later
explanations, a knowledge of Greek.

The section on morphology thoroughly analyzes akrmmena,
further explained with examples of the extant teatsl sometimes
compared with their Vorlage.

The complicated verbal system, already studied towBe in his
“The Old Nubian Verbal System'BASR 19 (1982), pp. 9-38, has
been here revised and updated. A section on Syatagthe case with
morphology, includes humeroegamples from the known texts.

A section of Sample texts follows, with a passafyjthe Gospel of
John and of Psalm 103 with an interlinear transtata full analysis
word by word, withthe Greek text of the Vorlage provided as a means
of comparison. The Bibliography collects all bastiedies and editions
of texts edited in Old Nubian, by the author hirhsaid the small
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